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ВЕРдОСТЬ 
ИВЬм КЛАССиКОМ на-

LL в Венгрии поэ-
та, прозаика и драма -

r, pra, трижды лауреата 
премии имени Кошута Дюлу 
Ийеша, которому недавно ис-

полнилось восемьдесят. 
Мне, переводчику стихов и 

известного социографическо-
го произведения Д. Ийеша 
.Народженi в пустах. (из-
дательство .Карпаты и, 1958), 
приходилось не раз встречать-
ся е писателем и каждый раз 

лично убеждаться в величии 

его простоты, в его безгранич-
ной благожелательности к лю-
дям и народам, а особенно н 

Стране Советов, в его способ-
ности болеть душой за все, что 
происходит вокруг. 

Изданные на многих языках 
мира произведения Д. Ийеша 
приобрели широкую популяр_ 
кость и в нашей стране, пере-

водились на русский язык. 

Как-то Дюпа Ийеш вы сказал-
ся: .То, что ты сын народа, 

нынче, право же, надлежит за-

свидетельствовать не тем, от -

иуда идешь, а тем, друг мой, 
куда идешь!.. Жизнь и творче-

ство патриота и иютернациона-

листа Д. Ийеша, чаи стихи 
предлагаются читателям .За-
карпатской правды., подтверж-

дают, что наш большой венгер-

ский друг и сам следует сфор-
мулированной им мудрости. А 
идет он и в свой преклонный 
возраст, не отрываясь от вре-

мени, от родного народа, по. 

братавш lгося с народами со, 

циалистического содружества, 

идет, храня сыновнюю вер-

ность идеалам молодости. вы 

сокому призванию писателя 

гуманиста. 

Юрий ШКРОБИИЕнI. 

Дюла гАЕУII, 

ПОТИСКи РУК 
®iд батька звичкв: 

■ажко падаю комусь 

долоню я свою. 

А скiлькн добрик рук —

на добрi диi — було 
простягнуто менi! 
I скiпьки раз, як смiк 

мiж обопонь, тукав —

на эгоду — сплеск допомь! 

Якi скорби, якi дари 

судьби эиайшое 

я в них для боротьби! 
О, це довiр'я сердя, Руд, 

ума з дув.i 
не вихлюпюу дррма! 
Та й не призвасию 

людське i святе добро: 
за те й беруся за перо! 

ПОЕТОВЕ ПРАВО 

Невправнi звуки болю 
1 печап! 

ловлю, де б я не мiряв 
материк: 

вони ■ моiх ушек 

перекричали 

бряжчання зброi та 

базарний крик. 

Хоа ми частiш смiсмся, 
нiж голосим, 

пай буре аса ж дозволено 

менi 
свей голос вiддавати 

безгопосим 
I вимовляти бопi моечазнi. 

ПОЕТ 1 ГОЛУВ 

У голуба я прглив, 
але не влучив, нi. 

flегка-летка пгр'Тмка — 

увесь трофей менi. 

Та ще тривога й докiр, 

що в мить одну злились, 

коли стрiпнувся голуб, 
оглянувся — I ввись. 

То цiлилася зброя 
невтримних юних мргй. 

Пгр'гика нiби й uuui 

летить на пострiл мiй. 

У голуба я стрiлив, 
але не влучив, нi. 

Очима ж вiн у серце 

в луча й тепер менi. 

ЗАПЛЮщИВши 
ОЧ1 

Одкрию очi небесам —
у ix безыежжi тону й сам. 

Нараз я —очi! 

Вгр, не eip —

блакипю виповнено зiр. 

Стулю ворiтця до овей —

я сам володар, дар ночей; 

я — мов беэкраiй 
континент: 

Не видно краю й на 

момегп. 

Сягюувшн полюса, чело 

зенiт-надир переросло. 

I досхочу верстаю шляп 

по рiдних пурпурах-

полях. 

Долаю даль вершин, 

долин 

i водоспаду грiзний плин, 

де зникли гранi свiтла й 

тьми, 

де вже нi nira, нi зими. 

I сяйво серця без жалю 

на пурпуровi ниви ллю. 

I, наче з поглядом —

блакить, 
межус э вiчнiпю та мить. 

3 ДОНЕЧКОЮ 
НА СХОДИНКАХ 
гдааай-но, донечко, 

посидимо з тобоюл, — 

До краю втомлений, 

сказав я спроквола. 

Стара рука моя 

на плечико лягла. 

1 впояло вон° — о диво! 

— пгд вагою. 

КОЖНУ КРИХТУ 
Сягають вежг внще й вище, 

датами паморочать розум. 

Ще й ще здiймалася 6 
люди на.. . 

I цiпкають навколо мене 

твог зiрки, Волосожаре. 

Аж лячно в хгд 

пускаты ноги, 
i серце стиснулось; 

на нього 

чатус, зяючн, беэодня... 
Та я сндгтиму, як велет, 

I височiтиму владнiше, 

анiж Ведмедиця Велика. 
Чело й колiна обгйнявшю, 
зirpia в серцг кожну 

крихту 

твою, мала моя Вiтчизно... 

3 угорськоЕ ггереклае 

K1piй ШКРОБИНЕЦЬ. 


